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Streszczenie

Celem niniejszego artykutu jest analiza motywu zabawy obecnego we wczesno-
nowozytnej literaturze niderlandzkiej, z perspektywy humanistycznej mysli pedago-
gicznej. To wlasnie humanisci, jak Erazm z Rotterdamu czy Juan Luis Vives, zaczgli
dostrzega¢ wychowawcze i edukacyjne walory zabawy. Rozwazaniom poddano sposob,
w jaki humanistyczne idee pedagogiczne znajduja swoje odzwierciedlenie na plasz-
czyznie wezesnonowozytnej literatury dydaktycznej, propagujacej idealne modele po-
stgpowania.

W tym celu przeanalizowano fenomen zabawy obecny w jednym z najpoczytniej-
szych niderlandzkich traktatow dydaktycznych Matzenstwo (Houwelyck, 1625) siedem-
nastowiecznego poety—moralisty Jacoba Catsa (1577-1660). Okazuje sig, ze zaprezen-
towany w traktacie motyw zabawy dotyka r6znych kontekstow: edukacyjnego, wycho-
wawczego i moralnego. Sama zabawa zostata natomiast poddana przez poetg warto-
Sciowaniu, poprzez wyrdznienie zabaw dobrych i ztych. Podzial ten postuzyt autorowi
jako metafora idealnego i nieidealnego wychowania i rodzicielstwa. Przeprowadzona
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analiza wykazata rowniez, ze dzigki wskazaniu waloréw edukacyjnych tej formy roz-
rywki, zabawa, o ile celowa i pozyteczna, przestata budzi¢ watpliwosci moralne, co,
wedhug Jacoba Catsa i omawianych humanistow, konstytuowato jej istnienie w $wiecie
dziecka.

Stowa kluczowe: zabawy dziecigce, motyw zabawy, okres wczesnonowozytny, litera-
tura niderlandzka, literatura wczesnonowozytna, literatura dydaktyczna, Humanizm,
Reformacja, humanistyczne idee wychowawcze, Jacob Cats, Erazm z Rotterdamu, Juan
Luis Vives, Christiaan Huygens.

Abstract

The aim of this article is to analyse the motif of play appearing in early modern
Dutch literature, from the perspective of the humanistic pedagogical ideas. These were
humanist educators, such as Erasmus of Rotterdam and Juan Luis Vives, who started to
recognize the pedagogical and educational benefits of game playing. The author dis-
cusses a manner in which the humanistic pedagogical ideals are reflected in the domain
of the didactic literature, propagating ideal patterns of behavior. The paper addresses
the mentioned problem by analyzing the phenomenon of play present in the one of the
most popular Dutch didactic treatises Marriage (Houwelyck, 1625) of 17™-century poet
and moralist Jacob Cats (1577-1660). It turns out that the motif of play presented in the
treatise affects different contexts: educational, pedagogical and moral. Furthermore, the
poet evaluates the concept of play by making a distinction between good and bad
games. This division serves him as a metaphor of an ideal and non-ideal upbringing and
parenthood. The analysis also shows that by recognizing the educational benefits of this
form of entertainment, play, unless purposeful and useful, raises moral doubts, what,
according to Jacob Cats and the mentioned humanist educators, has constituted its ex-
istence in the child’s world.

Keywords: children’s games, motif of play, early modern period, Dutch literature,
early modern literature, didactic literature, Humanism, Reformation, humanistic peda-
gogical ideas, Jacob Cats, Erasmus of Rotterdam, Juan Luis Vives, Christiaan Huygens.

Wprowadzenie

»Znam ja szacownego meza, ktory bez awantur ni zmuszania,
A jedynie w radoSci i uciesze dziatki swe uczyl pisania,
Siadat wtedy wérod piasku na ziemi,

1jat palcem rysowac¢ alfabetu litery,

I cho¢ cate zdarzenie zabawie ino wydaje si¢ stuzy¢,

mogly si¢ dziatki takowoz literek nauczy¢ [...]

I tak postgpowat ten nasz przyjaciel w rozmaitych sprawach,
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I w nauce jezykow, i w nauce Spiewania.
Spojrz! Céz za madra postawa! Dzieci u niego zrodzone

991

Nieustannie uczone i jednakowoz bawione™ .

Jestesmy $wiadkami urokliwej, rodzinnej sceny. Ojciec uczy swe dzieci al-
fabetu rysujac ksztatty kolejnych liter na piasku. Metode¢ t¢ stosuje ponadto
w nauce jezykow obcych, jak 1 muzyki, dzigki czemu dzieci moga jednoczes$nie
uczy¢ sie i bawi¢. Cytowany fragment pochodzi z traktatu dydaktycznego Mat-
zenstwo (Houwelyck), wydanego w 1625 roku, autorstwa jednego z najwick-
szych i najpoczytniejszych niderlandzkich poetéw — Jacoba Catsa (1577-1660) —
i rozpoczyna cz¢$¢ utworu dedykowang edukacyjnym i wychowawczym aspek-
tom zabawy?. Tekst nalezy do nurtu literatury parenetycznej, ktorej celem byto
tworzenie i propagowanie idealnych wzorcow postgpowania. Choc¢ traktat po-
swigcony jest kolejnym etapom zycia kobiety, skierowany zostat do czytelnikéw
obojga pfci, a relacja miedzy matzonkami stanowi gléwny przedmiot rozwazan
poety’. Ksiazka cieszyla si¢ ogromna, jak na tamte czasy, popularnoscia. Tylko
za zycia Catsa ukazalo si¢ okoto 50 tys. egzemplarzy®. Kluczem do niespotyka-
nego sukcesu utworu wydaje si¢ przede wszystkim charakterystyczny styl auto-

! _Ick weet een achtbaer man, die, sonder eenigh kijven, / Alleen uyt soete jock sijn kinders leerde
schrijven, / Hy gaf hem opte vloer, daer sat hy in het sant, / En wees een A een B te stellen metter hant;
/ Al scheen het gansch beslagh tot spel alleen te strecken, / Soo leerde doch de jeught bequame letters
trecken [...] / Dit pleeghde dese vrient in veelderhande dingen, / En tot uytheemsche tael, en om te
leeren singen; / Siet, wat een wijs beleyt! De jeught by hem geteelt / Heeft alle tijt geleert, en niet te
min gespeelt”, w: J. Cats, Al de werken van Jacob Cats. Met eene Levensbeschrijving van de Dichter.
Oorspronkelijke spelling, Wydawnictwo H.A.M. Roelants, Schiedam [b.r.w.], s. 258. [wszystkie cy-
taty niderlandzkojgzyczne w ttumaczeniu autorki tekstu —J. K.].
2 7 powodu charakterystycznego stylu pisania i wybranej tematyki Jacob Cats stat si¢ prominentna
figura niderlandzkie;j literatury Renesansu, ktoéra w Niderlandach Péinocnych powstawata jeszcze
w XVII wieku. Byt on autorem licznych tekstow dydaktycznych, w ktorych wyraznie domino-
waly trzy obszary tematyczne: relacja migdzy kobieta a mgzczyzna, a w szczegdlnosci migdzy
malzonkami, obyczajowos¢ w zyciu spolecznym i wiara w Boga. Cechowala go szczegdlna
umiejgtnos¢ dotarcia do zwyklych ludzi, przez co wystgpuje w swoich utworach nie tylko jako
poeta, ale takze jako doradca i wychowawca rodziny. W historii literatury niderlandzkiej okresla
si¢ go czesto mianem ‘Ojciec Cats’, gdyz gtdéwnym celem jego pisarstwa wydaje si¢ wlasnie wy-
chowanie czytelnikow. Zob.: G.A. van Es, Inleiding, [w:] Spiegel van menselijk leven in prenten
en verzen van Jacob Cats, De Bezige Bij, Amsterdam 1962, s. 12; J. Kloek, Burgerdeugd of
burgermansdeugd? Het beeld van Jacob Cats als nationaal zedenmeester, [w:] R. Aerts, H. te
Velde (red.), De stijl van de burger. Over Nederlandse burgerlijke cultuur vanaf de middele-
euwen, Kok Agora, Kampen 1998, s. 100-122.
Traktat sktada si¢ z sze$ciu rozdziatow opisujacych kolejne stadia zycia kobiety: dziewica, pan-
na, panna mtoda, zona, matka i wdowa. Cztery ostatnie czgsci tworza seri¢ Chrzescijanska Mai-
zonka (Christelijk Huiswijf), gdzie kobieta, w zaleznosci od wieku i stanu, zostaje porownana do
czterech por roku: panna mtoda do wiosny, zona do lata, matka do jesieni a wdowa do zimy.
Wedtug amsterdamskiego wydawcy Dziet Zebranych Catsa (Alle de wercken, 1655) — Jana Ja-
cobszoona Schippera — do 1655 roku wydanych zostato nie mniej niz 50 tys. egzemplarzy trak-
tatu Malzenstwo. Zob.: W. Frijhoff, M. Spies, Dutch Culture in a European Perspective. 1650
Hard-Won Unity, Van Gorcum, Assen 2004, s. 228.
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ra, ktory pisze w sposob prosty i przystepny, omawia sprawy zycia codziennego,
z ktéorymi moga identyfikowac¢ si¢ zwykli mieszkancy Republiki Zjednoczonych
Prowincji’.

Fragment poswigcony zabawie stanowi czg§¢ rozdziatu zatytutowanego
Matka (Moeder), ktéry omawia kwestie zwiazane z plodzeniem, wychowaniem
i edukacja dzieci®. Dzieki zainteresowaniu tematyka dziecinstwa Cats zabiera
glos w debacie, ktora w Niderlandach toczy si¢ juz od potowy XVI wieku,
i pozostaje pod silnym wptywem ideatéw Humanizmu i Reformacji’. Pierwszym
osrodkiem wymiany humanistycznych idei wychowawczych staje si¢ Antwer-
pia, szesnastowieczne centrum europejskiego druku i handlu ksiazka, gdzie wy-
daje si¢ najwazniejsze teksty pedagogiczne epoki. Po upadku miasta w 1585
roku i rozpadzie Niderlandow na czg$¢ potudniowa, pozostajaca pod panowa-
niem hiszpanskich Habsburgéw — gdzie takze znalazta si¢ Antwerpia — oraz na
zbuntowang cz¢§¢ potocna, ktora trzy lata pdézniej utworzy nowe panstwo —
Republike Zjednoczonych Prowincji — debata dotyczaca wychowania i edukacji
przenosi si¢ do Niderlandéw Potnocnych®. To tutaj schronienie znajduja liczne
elity intelektualne i artystyczne, wywodzace si¢ z kregu antwerpskich kalwini-
stow. Tradycje humanistyczne oraz zatozenia wiary kalwinskiej beda wyzna-
czaly kierunek rozwoju przestrzeni pedagogicznej w miodej Republice. Zjawi-
ska te beda determinowaly réwniez przebieg dyskusji na temat roli zabawy

5 G.A. van Es, G.S. Overdiep, Jacob Cats. Van Zeeland over Dordrecht naar Den Haag, [w:]
Geschiedenis van de letterkunde der Nederlanden. Deel 4, Teulings’ Uitgevers-maatschappij
L.C.G. Malmberg, ’s-Hertogenbosch, Standaard Boekhandel, Brussel [1948], s. 76.

8 1. Cats, Al de werken..., dz. cyt., s. 248-260.

7 Na temat rozwoju przestrzeni pedagogicznej w Niderlandach w okresie wczesnonowozytnym
zob.: J. Dekker, L. Groenendijk, J. Verberckmoes, Trotse opvoeders van kwetsbare kinderen. De
pedagogische ruimte in de Nederlanden, [w:] J.B. Bedeaux, R. Ekkart (red.), Kinderen op hun
mooist. Het kinderportret in de Nederlanden 1500-1700, Ludion, Gent — Amsterdam 2000,
s. 43-60; N. Bakker, J. Noordman, M. Rietveld-van Wingerden, Hoofdstuk 1. Humanisme,
Hervorming en Verlichting, [w:] Ciz, Vijf eeuwen opvoeden in Nederland. Idee en praktijk
1500-2000, Van Gorcum, Assen 2010, s. 7—49.

8 Omawiane wydarzenia byly wynikiem trwajacego od 1568 roku powstania przeciw — sprawuja-
cej rzady w Niderlandach — katolickiej Hiszpanii. Antyhiszpanskie powstanie zwane jest w hi-
storiografii Wojna Osiemdziesigcioletnia, ktora oprocz okresu migdzy 1609 a 1621 rokiem, zna-
nego jako Rozejm Dwunastoletni, trwata nieprzerwanie do Pokoju Westfalskiego w 1648 roku.
Upadek Antwerpii, ktory miat miejsce doktadnie 17 sierpnia 1585 r., zakonczyt trwajace 14 mie-
sigcy oblezenie miasta i stat si¢ symbolicznym i faktycznym przypieczgtowaniem podziatu Ni-
derlandéw na czg$¢ pdinocna i1 poludniowa. Wielu majgtnych i wyksztalconych mieszkancow
miasta stato si¢ politycznymi i religijnymi uchodzcami, ktorzy przesiedlili si¢ na tereny nowo
powstajacej Republiki Zjednoczonych Prowincji i znacznie przyczynili si¢ do nadzwyczajnego
rozwoju gospodarczego i intelektualnego Niderlandow Pdtnocnych. Na temat analizy genezy
i przebiegu powstania oraz roztamu panstwa zob.: M. Prak, A turbulent beginning, [w:] Tenze,
The Dutch Republic in the Seventeenth Century: The Golden Age, Cambridge University Press,
Cambridge 2005, s. 7-24. Na temat tworzenia struktur mtodej Republiki oraz rozwoju ekono-
micznego, intelektualnego i kulturalnego kraju zob.: J. Balicki, M. Bogucka, Historia Holandii,
Zaktad Narodowy im. Ossolinskich, Wroctaw 1989, s. 167-223.
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w wychowaniu dziecka, ktora w XVII wieku zaczyna toczy¢ si¢ na wielu plasz-
czyznach, migdzy innymi na plaszczyznie literatury dydaktyczne;.

W swoich rozwazaniach pragng skupi¢ si¢ na motywie zabawy obecnym we
wspomnianym traktacie Jacoba Catsa. Biorac pod uwage poczytno$¢ utworu
mozna zatozy¢, ze tekst nie tylko wyrazat istniejace juz idee dotyczace tej ak-
tywnosci dziecigcej, ale mogt mie¢ takze swoj udzial w kreowaniu i propagowa-
niu jej wizerunku literackiego. Interesuje mnie zatem pytanie: w jakich kontek-
stach rozpatrywany jest obraz zabawy zaprezentowany w traktacie? Czy przyjem-
nos$¢ wynikajaca z gier i zabaw nie kloci si¢ z surowoscia kalwinskiej moralnosci?
Jaka role w sytuacji zabawowej przypisuje si¢ rodzicom? Powyzsze problemy
postaram si¢ omowié na podstawie analizy przedstawionego w traktacie wizerun-
ku zabawy z perspektywy humanistycznej mysli pedagogicznej, a w szczegolnosci
debaty o dobrych i ztych zabawach.

Uczy¢ bawigc — bawi¢ uczac

Gdy przyjrzymy si¢ wypowiedziom Catsa, dotyczacym zabawy, dostrzeze-
my wyrazny wptyw idei propagowanych w XVI wieku przez Erazma z Rotter-
damu (1466-1536)° i hiszpanskiego humaniste i pedagoga Juana Luisa Vivesa
(1493-1540)"°. Cats chetnie korzystat z dorobku intelektualnego obydwu mysli-
cieli, w szczegdlnosci w kwestii rozumienia istoty matzenstwa czy wlasciwego
wychowania''. Erazm i Vives byli wielkimi entuzjastami edukacyjnych walorow
zabawy 1 postulowali o wlaczenie jej do codziennej praktyki szkolnej, w ktorej
nierzadko krélowata rutyna, zmudne powtarzanie stowek i kary cielesne'”.
Uczenie przez zabawe wydalo im si¢ najlepsza metoda na usprawnienie procesu
ksztalcenia, a przede wszystkim na rozpalenie w mtodych umystach mitosci do
nauki®. Vives podkreslat rekreacyjny aspekt zabawy. W traktacie O podawaniu

% Na temat zycia i tworczosci Erazma zob.: M. Cytowska, Wstep. I. Erazm z Rotterdamu i jego
tworczos¢, [w:] Erazm z Rotterdamu, Wybor pism, przekt. M. Cytowska, E. Jedrkiewicz,
M. Mejor, Zaktad Narodowy im. Ossolinskich, Wroctaw — Warszawa — Krakow 1992, s. 11—
XXXI. Na temat idei wychowawczych Erazma i najwazniejszych prac z zakresu edukacji por.:
J. Huizinga, Erazm, przekt. M. Kurecka, Panstwowy Instytut Wydawniczy,Warszawa 1964,
s. 63-68, 151.

19 Na temat zycia i tworczoéci Vivesa oraz jego programu pedagogicznego por.: A. Kempfi,
Wstep, [w:] J.L. Vives, O podawaniu umiejetnosci, przekt. A. Kempfi, Wydawnictwo Polskiej
Akademii Nauk, Wroctaw — Warszawa — Krakow 1968, s. V-LVIII.

' Zob.: M. Spies, Charlotte de Huybert en het gelijk. De geleerde en de werkende vrouw in de
zeventiende eeuw, ,Literatuur” 1986, nr 3, s. 339-350.

12D, Erasmus, Traktaat over opvoeding en onderwijs, [w:] Tenze, Over opvoeding en vrije wil,
Ambo, Baarn 1992, s. 101, 111-112; J.L. Vives, Vives: on Education. A Translation of the De
Tradendis Disciplinis of Juan Luis Vives, Foster Watson (oprac.), Cambridge University Press,
Cambridge 1913, s. 105, 116-117, 118-119.

3 Erazm i Vives zgodnie twierdza, ze nie ma nic gorszego niz nieodpowiednie zachowanie na-
uczyciela, ktore sprawia, ze dzieci zaczynaja nienawidzi¢ nauki, zanim bed¢ w stanie zrozu-
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umiejetnosci (De Tradendis Disciplinis), wydanym w Antwerpii w 1531 roku,
zalecal wprowadzenie regularnych ¢wiczen fizycznych i zabaw, ktore miaty
pozwoli¢ zmgczonym uczniom na od§wiezenie umyshu i polepszenie kondycji
ciata'’. Przy tadnej pogodzie mialy to byé gry, laczace ,,ucieche z przystojno-
Scig”", jak rzut oszczepem, gra w pitke czy biegi'. Jesli pogoda lub stan zdro-
wia nie pozwalaja na zabawy na dworze, Vives radzil, by wybiera¢ takie gry,
ktore ¢wicza umyst, osad i pamieé, jak warcaby lub szachy'’. Jezykiem zabaw
miala by¢ ponadto tacina, co pozwolitoby na ¢wiczenie stowek i umiejgtnosci
konwersacji w tym jezyku. W kolokwiach Vivesa, opublikowanych w 1538 roku
(Colloguia alioqui linguae Latinae exercitatio), znajdziemy wigc przyktadowe
dialogi w jezyku tacinskim, ktore dostarczaja potrzebnych zwrotéow i sformuto-
wan wykorzystywanych podczas gier i zabaw'™.

Pomyst, by potaczy¢ zabawg i naukg jezykow obcych odnajdziemy réwniez
w traktacie Catsa. Poeta wyraza ubolewanie, ze holenderskie dzieci nie moga
uczy¢ si¢ taciny i greki tak jak dzieci ze starozytnej Grecji czy Rzymu, dla kto-
rych byly to jezyki ojczyste'’. Zauwaza przy tym, ze przyswajanie pierwszego
jezyka odbywa si¢ naturalnie i nieSwiadomie, poza szkola i z dala od ksiazek.
Tak wtasnie powinna, wedtug Catsa, wyglada¢ nauka jezykoéw obcych, a najlep-
sza metoda wydaje si¢ zabawa, ktéra wprowadza przyjemng atmosferg, a sam
proces nauczania przebiega nie§wiadomie: ,,bez zmartwien i bez bicia™*. Poeta
proponuje zatem stworzenie dzieciom takich warunkow, by moglty w codzien-
nym zyciu uzywaé jezyka obcego zamiast mowy ojczystej. Radzi, by zatrudnic¢
nauczyciela méwiacego wylacznie w zadanym jezyku i pozwoli¢ mu zamieszkac
w domu. Dzieci ksztatlcone w ten sposob beda, wedlug autora, uzywac taciny lub
greki w swych codziennych zajgciach, nawet podczas zabawy.

mie¢, czemu nalezy ja kocha¢. D. Erasmus, Traktaat over opvoeding..., dz. cyt., s. 101;
J.L. Vives, Vives: on Education..., dz. cyt., s. 121.

Y J.L. Vives, Vives: on Education..., dz. cyt., s. 121.

'S Tenze, O podawaniu umiejetnosci..., dz. cyt., s. 102.

' Przy nazwach poszczegdlnych gier korzystam z thumaczenia Fostera Watsona na jezyk angiel-
ski: ,throwing the javelin, playing ball or running”. Zob.: Tenze, Vives: on Education...,
dz. cyt., s. 121. W tlumaczeniu Andrzeja Kempfiego na jezyk polski znajdziemy jednak inne
nazwy dwoch pierwszych zabaw: ,,gra w pitke, gra w kulg”. Zob.: Tenze, O podawaniu umie-
Jetnosci..., dz. cyt., s. 102.

17 Ponownie spotykamy si¢ z réznym tlumaczeniem nazw wymienionych gier. W przekfadzie na
jezyk angielski Watson proponuje warcaby i szachy. W tlumaczeniu na jezyk polski zamiast gry
w warcaby spotykamy gr¢ w karty (,,Od czasu do czasu dozwolimy na dtuzsza gr¢ w karty, gdyz
to ¢wiczy wladze umystu i pamigé, poza tym na gr¢ w szachy.”). Biorac pod uwage krytyke gry
w karty, ktora Vives wyrazit w swoich kolokwiach (do tej kwestii powrdcg w dalszej czgsci arty-
kutu), zdecydowalam si¢ na uzycie thumaczenia zaproponowanego przez Watsona. Por.: Tenze,
Vives: on Education..., dz. cyt., s. 122; Tenze, O podawaniu umiejetnosci..., dz. cyt., s. 102.

18 Tenze, Tudor School-boy Life: The Dialogues of Juan Luis Vives, Foster Watson (oprac.), Frank
Cass & Co., London 1908, s. 21-25, 38, 186-196.

9. Cats, Al de werken..., dz. cyt., s. 258.

2 Tamze.
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,,Chowane tak dzieci beda posrod piesni,
Zabawy obrecza czy rzucaniem ko$émi,
Kulami na dworze, w domu bakami,
Ubogaca¢ swa mowe roznymi jezykami™'.

W postulatach Catsa mozna odnalez¢ inspiracje takze pogladami Erazma,
ktory twierdzit, ze to wlasnie zabawa pozwala zniwelowa¢ uczucie wytgzonego
wysitku, ktore towarzyszy uczniom w szkole. W traktacie O wychowaniu (De
pueris instituendis) z 1529 roku humanista zaleca takie podawanie wiedzy, by
cata nauka wygladata na zabawe, a nie na ciezka prace”. Twierdzi, ze cheé za-
bawy jest czym$ charakterystycznym dla mtodego wieku, ze w wyobrazni
dziecka zabawa zawsze pozostanie przyjemna rozrywka i dlatego edukacja
w takiej formie odbywa sie nieswiadomie i bez wysitku®. Erazm proponuje
wige, by w kreatywny sposob rozpocza¢ nauke czytania i radzi, by uczy¢ dzieci
alfabetu za pomoca ciasteczek w ksztalcie liter™.

Zabawa jako metafora idealnego i nieidealnego
wychowania®

Do podobnego fortelu ucieka si¢ ojciec przedstawiony przez Catsa w cyto-
wanym fragmencie traktatu o nauce pisania. Scena ta oraz posta¢ samego rodzi-

2l De jeught aldus gevoet, sal midden in de noten, / En alsse besigh is met hoepen ende koten, /
Met bollen op het velt, met toppen opte sael, / Verrijcken hare tongh met alderhande tael.”
Tamze.

22D, Erasmus, Traktaat over opvoeding..., dz. cyt., s. 101.

= Tamze, s. 115.

2 Tamze, s. 113. W propozycji Erazma odnajdziemy wyrazna inspiracje postulatami dydaktycz-
nymi Kwintyliana. W traktacie Ksztatcenie mowcy (Institutio oratoria) rzymski pedagog zaleca
urozmaicenie nauki liter i sylab za pomoca zabawy figurkami w formie liter, wykonanymi z ko-
$ci stoniowej, lub innymi przedmiotami przynoszacymi dzieciom rado$¢. Zob.: Quintilian,
Quintilian on the Teaching of Speaking and Writing. Translations from Books One, Two and
Ten of the Institutio oratoria, J.J. Murphy (oprac.), Southern Illinois University Press, Car-
bondale 1987, s. 16.

2 Temat zabawy jako metafory idealnego wychowania zostal przeze mnie oméwiony takze
w artykule po$wieconym analizie komparatystycznej traktatu Jacoba Catsa oraz Zywota czlo-
wieka poczciwego Mikolaja Reja. Z paralelnej lektury obydwu tekstow wynika, ze zabawa stu-
zy autorom do stworzenia idealnych wzorcéw postgpowania. Podczas gdy w dziele Catsa jest to
wszechstronnie wyksztalcony mieszczanin, zaangazowany w sprawy panstwa i wychowanie
swoich dzieci, wzorzec przedstawiony przez Reja dotyczy szlachcica—ziemianina, dla ktoérego
najwazniejsze wartosci to spokojne, sielskie zycie, moralno$¢ i symboliczny patriotyzm. Por.:
J. Kozikowska, Searching for Appreciation: Motif of Play in Early Modern Literary Works from
an International Perspective. A Comparative Analysis of Mikolaj Rej’s ,, Zywot czlowieka
poczciwego” and Jacob Cats’ ,, Houwelijck”, [w:] J. Engelbrechtova (oprac.), Dutch — Flemish
— Central European Relations. Chapters from Cultural Relations between North-West and East-
Central Europe, Palacky University in Olomouc, Olomouc 2015, s. 92-94.
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ca sg szczeg6lnie wazne dla catosci wywodu o zabawach. Dzigki informacjom
zawartym w marginaliach czytelnik dowiaduje sig, ze opisany w traktacie rodzic
nie jest wymyslonym przez poetg, modelowym ojcem, lecz postacig rzeczywista.
Chodzi mianowicie o Christiaana Huygensa (1551-1624), ojca dobrego przyja-
ciela Catsa — poety i prawnika — Constantijna (1596—1687)*. Christiaan Huy-
gens sam zajmowal si¢ edukacja Constantijna i jego brata, pomimo licznych
obowiazkow, jakie petnit na najwyzszych stanowiskach dyplomatycznych Re-
publiki. Kilkadziesiat lat pozniej Constantijn powtdrzyt sukcesy zawodowe ojca
oraz stat si¢ jednym z najwybitniejszych poetdow w historii literatury niderlandz-
kiej. Warto doda¢, ze Christiaan Huygens Jr. (1629—-1695), syn Constantijna,
dzigki swoim pracom w dziedzinie optyki, odkryciu ksigzyca Saturna i zbudo-
waniu pierwszego zegara wahadlowego, stanie sig¢ kilkadziesiat lat po opubliko-
waniu pierwszego wydania traktatu Matzenstwo jednym z najstynniejszych ho-
lenderskich uczonych®’. Przedstawienie Christiaana Huygensa jako idealnego
ojca, ktory zarazem uczy, jak i bawi, wydaje si¢ wigc nieprzypadkowe. W ten
sposob Cats daje czytelnikom do zrozumienia, ze opisywane przez niego metody
1 sytuacje dotycza rodziny nalezacej do elity intelektualnej kraju oraz reprezen-
tujacej najlepsze tradycje edukacyjne i zawodowe. Wiarygodno$ci opisanej
przez poetg lekcji alfabetu dodaje rowniez fakt, ze Christiaan Huygens stynat
z niekonwencjonalnych metod nauczania swoich dzieci*®. W swojej autobiogra-
fii Constantijn wspomina nauke nut za pomoca guzikow od ptaszcza:

»[---] kazdemu z guzikdow ojciec sprytnie przyporzadkowat nazwe¢ odpowied-
niego dzwigku muzycznego. W ten sposob, bez zadnego wysitku, nauczylismy

si¢ whasciwej kolejnosci nut, od gory do dotu i z powrotem™?.

Stawiajac seniora rodu Huygenséw jako przyktad do nasladowania Cats do-
konat zatem §wietnego wyboru z perspektywy catosci wywodu o wychowaniu
1 edukacji dzieci. Pokazat, Ze zalecana przez niego metoda to nie fikcja literacka,
7Ze mozna ja zastosowaé w rzeczywisto$ci. Zademonstrowal rowniez, w jaki
sposob zabawa powinna zostaé wpleciona w naukg oraz jakich efektow mozna

26 Zob.: M.A. Schenkeveld-van der Dussen, Bridging Two Cultures. The Story of the Huygens
Family, ,,The Low Countries” 1997-1998, nr 5, s. 178-185; B. Stoffele, Christiaan Huygens —
A Family affair. Fashioning a family in early modern court-culture, Master in History and Phi-
losophy of Science, Utrecht University, Utrecht 2006, s. 6.

" Na temat zwiazkow rodziny Huygensow ze §wiatem nauki, dziatalnosci literackiej Constantijna
i badan naukowych jego synéw, m.in. Christiaana Jr. zob.: R. Dekker, Watches, Diary Writing,
and the Search for Self-Knowledge in the Seventeenth Century, [w:] P.H. Smith, Benjamin
Schmidt (oprac.), Making knowledge in early modern Europe: practices, objects, and texts,
1400—1800, University of Chicago Press,Chicago 2007, s. 127—142.

2 ML.A. Schenkeveld-van der Dussen, Bridging Two Cultures..., dz. cyt., s. 180—181.

2 Our father cleverly gave each of these buttons the name of a note of music. In this way we
learned without any effort the correct sequence of notes, from top to bottom and back again.”
[cyt. za:] Tamze, s. 181.
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oczekiwac¢. Autorytet Christiaana Huygensa ma natomiast zaswiadczy¢ o praw-
dziwosci jego stow i zachegci¢ czytelnikow do nasladowania.

Podczas gdy lekcja alfabetu pelni w traktacie funkcj¢ idealnej sytuacji za-
bawowej, a Christiaan Huygens funkcj¢ idealnego ojca, rodzice, opisani przez
Catsa kilkadziesiat werséw wczesniej, reprezentuja postawe catkowicie odrzu-
cong przez autora. Mowa tutaj o ojcach, ktorzy nie interesuja si¢ rozwojem dzie-
ci i pozostawiaja je bez nadzoru, jak opisany ponizej rodzic:

.1 pozwala swej drogiej dziecinie, najdrozszemu skarbowi,
Po ulicach si¢ wloczy¢ i bez celu chodzié,

I krecea sig takie po kraju, co psa ucza skakania,

Przepiorki ucza $piewu, a zigby éwierkania™’.

Wedlug autora traktatu dzieci pozostawione bez kontroli rodzicow trwonig
bezproduktywnie swoj czas, blakaja si¢ bez celu po ulicach, a ich zabawy ni-
czemu nie stuza. Wrazenie jalowosci dziecigcych zabaw poteguje wyliczenie
zajeé, ktére zupelnie nie maja sensu, jak uczenie ptakow $piewu. Taka rozrywka
to zwykle préznowanie, a ojcowie zezwalajacy na tego typu 3zabawy pozosta-

9931

wiaja dzieci ,,bez dobrych nauk i bez jakiejkolwiek dyscypliny™".

Dobre i zle zabawy w kontekstach: edukacyjnym,
wychowawczym i moralnym

Okazuje si¢ wigc, ze nie kazda forma zabawy zdobyla uznanie w oczach
autora i powinna by¢ zalecana w wychowaniu dzieci. Je$li porownany dwie
zaprezentowane sytuacje zabawowe, okaze si¢, ze w kontekstach: edukacyjnym,
wychowawczym i moralnym zajmuja one dwie skrajne pozycje, a klasyfikacja
zaproponowana przez Catsa zgadza si¢ z przedstawionym przez humanistow
podziatem na zabawy dobre i zte. Lekcja alfabetu zostata ukazana przez poete
jako zabawa idealna, w ktorej na pierwszy plan wysuwa si¢ cel samej aktywno-
$ci, czyli opanowanie ksztattu liter. Nie przyjemnos¢ jest wigc tutaj najwazniej-
sza, a zdobywanie nowych umiegjetnosci. Zabawy na ulicy przedstawione zostaly
natomiast jako zabawy nieidealne, sa bezproduktywne i stuza jedynie rozrywce.
Takie gry byly réwniez przedmiotem krytyki humanistow. Erazm podwazat
zasadno$¢ wykorzystywania gier, takich jak warcaby czy kos$ci, do nauki liter,
gdyz nie pozwalaja one skupi¢ si¢ dzieciom na samym procesie nauczania i po-

3% En laet sijn weerde kint, sijn alderbeste schat, / Onvruchtbaer henen gaen, als ick en weet niet
wat! / Daer sijn ‘er in het lant, die honden leeren springen, / Die quackels leeren slaen, die
vincken leeren singen.” J. Cats, A/ de werken..., dz. cyt., s. 257.

3! Tamze.
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chianiaja cala ich uwage®. W dialogach szkolnych Vivesa odnajdziemy prze-
stroge przed grami hazardowymi, ktore, w gltéwnej mierze, opieraja si¢ na
szcze$ciu, a nie na umiejetnosciach graczy™. I choé przedstawione w kolo-
kwiach dzieci che¢tnie graja w karty lub kosci, w ich zachowaniu i opisie sytu-
acji, mozemy dostrzec ukryta krytyke tego rodzaju uciech. Kazda rozgrywka
konczy sig kiotnia, przeklinaniem i obelgami, a zabawa zamienia si¢ w torture™”.

W kontekscie wychowawczym ocenie zostata poddana postawa rodziciel-
ska. Z jednej strony Cats ukazuje ojca, ktory troszczy si¢ o rozwdj intelektualny
swoich dzieci, inicjuje zabawg, kontroluje jej przebieg i efekty. Z drugiej strony
prezentuje ojcow, ktorzy nie interesuja si¢ wyksztatceniem najmtodszych, a nawet
zezwalaja im na marnotrawienie czasu i préznowanie. Dobre zabawy powinny mie¢
zatem miejsce z udziatem dorostych i pod ich kontrola. Jak pokazuje poeta, dzieci,
ktore bawig si¢ wedlug wlasnej woli, robia to wytacznie dla uciechy i rozrywki,
nie przyswieca im zaden pozyteczny cel. Takie zachowanie jest jawnym naru-
szeniem zasady dobrych gier, opisanej przez Vivesa w traktacie O podawaniu
umiejetnosci:

,,Gra kazda ma odbywac si¢ pod okiem starszych [...]. Celem, dla ktorego si¢
je uprawia, jest ozywienie ciata, nie zas doprowadzenie chtopcow do zdzicze-

nia7a35

Potrzeba kontroli ze strony dorostych dotyka réwniez kwestii moralnej za-
baw dziecigcych. Zezwolenie uczniom na zabawe bez nadzoru moze doprowa-
dzi¢ do wypaczenia funkcji gry, jaka nie powinna by¢ przyjemnos¢. Jak twierdzi
Vives, nalezy jasno wytyczy¢ cel, czas i miejsce zabaw, gdyz czlowiek stworzo-
ny jest do powaznych spraw, nie za$ do frywolnosci czy rozrywki’®. Rado$é
ptynaca z ziemskich uciech, do ktoérych kalwinisci zaliczali zabawe, stanie si¢
takze przedmiotem troski XVII-wiecznych moralistéw. Podkreslajac bezpro-
duktywno$¢ zabaw na ulicy Cats moze nawiazywac zatem do protestanckiej
krytyki ziemskich przyjemnosci — jatowych i nic nie znaczacych.

Whioski

Omowienie wplywu humanistycznych idei wychowawczych na zaprezen-
towany w traktacie Malzenstwo motyw zabawy, pokazuje, w jaki sposob peda-
gogiczna debata dotyczaca zabaw przeniesiona zostata do przestrzeni literackie;j.

32D, Erasmus, Traktaat over opvoeding..., dz. cyt., s. 113.
33 J.L. Vives, Tudor School-boy Life..., dz. cyt., s. 208.

3 Tamze, s. 6, 23-24, 186-196.

33 Tenze, O podawaniu umiejetnosci..., dz. cyt., s. 102.

38 Tenze, Tudor School-boy Life..., dz. cyt., s. 206-207.
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Zabawa przedstawiona przez Catsa dotyka roznych kontekstow: edukacyjnego,
wychowawczego i moralnego, w ramach ktorych poddana zostata warto§ciowa-
niu. Poeta wyraznie dzieli zabawy na dobre i zte. Pierwsze maja podlega¢ kilku
zasadom: powinny przede wszystkim stuzy¢ nauce i wzbogacaniu wiedzy, mu-
sza odbywac si¢ pod nadzorem dorostych, a wynikajaca z nich przyjemnos$¢ nie
powinna by¢ celem samym w sobie. Drugi rodzaj zabaw shuzy w szczegdlnosci
rozrywce 1 uciesze. Przyjemnosciom tego typu nie przy$wieca zaden, pozytecz-
ny cel, a jedynie folgowanie dziecigcym zachciankom, przybierajace forme bez-
sensownych rozrywek. Zaprezentowany przez poet¢ podzial na zabawy dobre
1 zte postuzyt w traktacie jako metafora idealnego i nieidealnego wychowania
oraz zostal wykorzystany do stworzenia wzorca perfekcyjnych rodzicéw. Na
rodzicach dziecka, jego opiekunach i nauczycielach spoczywa, wedtug autora,
odpowiedzialno$¢ za prawidlowy przebieg gier 1 zabaw. Petnig oni funkcj¢ kon-
trolujaca, a sama zabawa jawi si¢ jako instrument w procesie wychowawczym,
ma przede wszystkim stuzy¢ i wspiera¢ rozwoj dziecka. I cho¢ czysta przyjem-
nos$¢ towarzyszaca dziecigcym uciechom, budzita watpliwo$ci zar6wno u Catsa,
jak 1 u przedstawionych humanistow, zatwierdzenie jej funkcji w procesie na-
uczania bylo by¢ moze jedna z drog do uznania zabawy w jej dzisiejszym rozu-
mieniu. Dzigki wskazaniu waloréw edukacyjnych tej formy rozrywki, zabawa,
o ile celowa i pozyteczna, przestata budzi¢ watpliwosci moralne, co konstytu-
owalo jej istnienie w Swiecie dziecka.

Bibliografia

Bakker N., Noordman J., Rietveld-van Wingerden M., Vijf eeuwen opvoeden in Ne-
derland. Idee en praktijk 1500-2000, Van Gorcum, Assen 2010.

Balicki J., Bogucka M., Historia Holandii, Zaktad Narodowy im. Ossolinskich, [Wro-
ctaw 1989].

Cats J., Al de werken van Jacob Cats. Met eene Levensbeschrijving van de Dichter.
Oorspronkelijke spelling, Wydawnictwo H.A.M. Roelants, Schiedam [b.r.w.]

Cytowska M., Wstep. I. Erazm z Rotterdamu i jego tworczos¢, [w:] Erazm z Rotterdamu,
Wybor pism, przekt. M. Cytowska, E. Jedrkiewicz, M. Mejor, Zaktad Narodowy im.
Ossolinskich, Wroctaw — Warszawa — Krakow 1992.

Dekker J., Groenendijk L., Verberckmoes J., Trotse opvoeders van kwetsbare kinderen.
De pedagogische ruimte in de Nederlanden, [w:] J.B. Bedeaux, R. Ekkart (red.),
Kinderen op hun mooist. Het kinderportret in de Nederlanden 1500—1700, Ludion,
Gent — Amsterdam 2000.

Dekker R., Watches, Diary Writing, and the Search for Self~-Knowledge in the Seven-
teenth Century, [w:] P.H. Smith, B. Schmidt (oprac.), Making knowledge in early
modern Europe: practices, objects, and texts, 1400—1800, University of Chicago
Press, Chicago 2007.

Erasmus D., Traktaat over opvoeding en onderwijs, [w:] Tenze, Over opvoeding en vrije
wil, Ambo, Baarn 1992.

Es G.A. van, Inleiding, [w:] Spiegel van menselijk leven in prenten en verzen van Jacob
Cats, De Bezige Bij, Amsterdam 1962.



40 Joanna KOZIKOWSKA

Es G.A. van, Overdiep G.S., Jacob Cats. Van Zeeland over Dordrecht naar Den Haag,
[w:] Geschiedenis van de letterkunde der Nederlanden. Deel 4, Teulings’
Uitgevers-maatschappij L.C.G. Malmberg, ’s-Hertogenbosch, Standaard Boekhan-
del, Brussel [1948].

Frijhoff W., Spies M., Dutch Culture in a European Perspective. 1650 Hard-Won Unity,
Van Gorcum, Assen 2004.

Huizinga J., Erazm, przekl. M. Kurecka, Panstwowy Instytut Wydawniczy, Warszawa
1964.

Kempfi A., Wstep, [w:] J.L. Vives, O podawaniu umiejetnosci, przekt. A. Kempfi, Wy-
dawnictwo Polskiej Akademii Nauk, Wroctaw — Warszawa — Krakoéw 1968.

Kloek J., Burgerdeugd of burgermansdeugd? Het beeld van Jacob Cats als nationaal
zedenmeester, [w:] R. Aerts., H. te Velde (red.), De stijl van de burger. Over
Nederlandse burgerlijke cultuur vanaf de middeleecuwen, Kok Agora, Kampen
1998.

Kozikowska J., Searching for Appreciation: Motif of Play in Early Modern Literary
Works from an International Perspective. A Comparative Analysis of Mikolaj Rej’s
.Zywot cztowieka poczciwego” and Jacob Cats’ ,,Houwelijck”, [w:] J. Engelbrech-
tova (oprac.), Dutch — Flemish — Central European Relations. Chapters from Cul-
tural Relations between North-West and East-Central Europe, Palacky University
in Olomouc, Olomouc 2015.

Prak M., The Dutch Republic in the Seventeenth Century: The Golden Age, Cambridge
2005.

Quintilian, Quintilian on the Teaching of Speaking and Writing. Translations from
Books One, Two and Ten of the Institutio oratoria, J.J. Murphy (oprac.), Southern
[llinois University Press, Carbondale 1987.

Schenkeveld-van der Dussen M.A., Bridging Two Cultures. The Story of the Huygens
Family, ,,The Low Countries” 1997-1998, nr 5.

Spies M., Charlotte de Huybert en het gelijk. De geleerde en de werkende vrouw in de
zeventiende eeuw, ,Literatuur” 1986, nr 3.

Stoffele B., Christiaan Huygens — A Family affair. Fashioning a family in early modern
court-culture, Master in History and Philosophy of Science, Utrecht University,
Utrecht 2006.

Vives J.L., O podawaniu umiejetnosci, przekt. A. Kempfi, Wydawnictwo Polskiej Aka-
demii Nauk, Wroctaw — Warszawa — Krakow 1968.

Vives J.L., Tudor School-boy Life: The Dialogues of Juan Luis Vives, F. Watson
(oprac.), Frank Cass & Co., London 1908.

Vives J.L., Vives: on Education. A Translation of the De Tradendis Disciplinis of Juan
Luis Vives, F. Watson (oprac.), Cambridge University Press, Cambridge 1913.





